Appendix E] MAINLY IN SANSKRIT 1019

Rev.
. vayisyati » tad=yatha vinivarani ~ vadarn da
. ..Tra samana vajram e~ varuni jala-malini . ca
.. .. ha || Atha khalu vai §ramano maharaj-adirratira
.« .. jil » viripdksau mahardji « yena Bhagavas-te
. . voca; Vayam=api bhadata Bhagavam Sakrra
Domoko. o123. Brown paper. L. portion of a leaf,
83" x 61", Writing large, very thick, angular, upright, and
rather squat. Pl. CXXIL

Obv.
srath lokadhaturh tena jihv-éndriyena sphAari . . . .
ruh sarve ca te raSmayo ratnamaya ni .. ..
yad=«t-éma me vasat-paramita ni .. ..
m=evam=anuvidiksuh sarva-samantatau dafa .. ..
varnani raémi-kauti-§ata-sahasrani .. ..
ca padmesu Tathagata-vigraha .. ..
fan=dharmam su$ruvuh .. .. .isara .. ..

Rev.
fire sabdas=ca su .. ..
h jiyitsitani ca paripi .. ..
vuh hina-kaya-Sarirani pa .. ..
sama-cintdni babhiivuh matr-pi(tr) . . ..
kusalesu karma-pathesu Siksa sa . .
tani babhiivuh eva riipena su . . ..
Smim samaye e evam-ripaya prajinaya . ...

Domoko. o124. One leaf, of which R. side has been
torn off about 21" with loss of from 5 to 4§ letters in each
line. Size 113" x331". PL CXXI. |

Writing medium sized, nearly upright. The leaf was
doubled up with some other leaves, and damp has caused
some of the letters of another leaf to be impressed on this in
places, and so to confuse the writing, Paper brown.

The contents are verses, mainly in the Upajati metre, but
the scansion is at times irregular (really Prakritic or Pali) and
a pada has sometimes a twelfth syllable, so resembling the
Vamsasthavila metre,

The language is Prakrit- or Pali partially Sanskritized.
This passage is in the Saddharmapundarika, Xern-Nanjio’s
edn., i. p. 12, verses 30 f,

Domoko. 016%7. Frs. of various MSS., which have
been crushed together and have decayed. Most of them
are little better than pulp mixed with dust. Some have now
been separated out in three packets, which show (1) large
Brahmi letters, (2) smaller Brahmi letters, and (3) Tibetan
and other characters,

Far. or. Thickish brown paper. Fr., triangular, about
3" x 3", from middle portion of a leaf. Writing rather small,
upright. Rev. frayed and indistinct,

Far. 02. Fr, triangular, 4” x 42”. Similar to Far. o1
and probably part of the same MS. Judging by position
of cord-hole the full width was about 5” with g lines to the
page. From middle portion of leaf.

Far. 03. Coarse paper, ochre coloured. Fr,, triangular,

22" x 33",  Writing rather small, somewhat slanting. From
middle portion of leaf,

Far. o4. Paper ochre coloured. Fr., 23" X 23”. Writing
of medium size, upright; letters very thick, squat. From
middle portion of leaf.

Far. 06. A multitude of small and very small fragments
belonging to many MSS., written by different hands. Paper
generally light brown.

One set has very large letters; another small script;
another some peculiar marks; and a separate piece has what
looks like scribbling.

Far, o7. Brown paper. Very large sheet, 231" x 73"
Edges frayed, especially the left margin, and in right portion
a triangular piece has been frayed away completely. The
side which is marked ‘ Far. o7’ appears to be the rev. and
the other side is taken as the obv, It has one cord-hole in
middle, and 6" from left edge, within a circle of 13” diameter.
Pl. CXXI.

The writing is large, very thick, nearly upright. It is in
very fair preservation except in places, especially on the R.
and L. sides. R. portion of leaf on rev. was folded obliquely
over, and some of the letters on it have been impressed by
damp obliquely on main part of leaf,

On the reverse is a large circle, 2” in diameter, with its
centre 24” from the left edge, breaking the continuity of
lines g—12. Visarga, sometimes rightly placed and some-
times wrongly, appears really to be a mark of punctuation,
and is not treated as % here. In line 8 of the reverse ends
the 84th section called the Sanyataparivarta; and the next
section begins apparently near the beginning of line g, which
shows that this is a treatise on the Prajfia-paramitas.

Obv,
ramitayam caramana: paramdartham na cacalati: satvanam
ca krtyamm ca kariti: tad=yatha danena priya-vacanena e
artha-caryaya « samanarthataya cet. [about 11 letters lost]
Subhiitim-etad=avauca; Evam=eta Subhiite tatha yatha
vadasi: yatha khalu sarvba-dharma-s$tnyata: na kasyaci
dharmasya krty-dkrtyarn karauti: Tat=katham bodhisatvo
mahasalva : prajii(a) [about 8 letters lost]
. « .. paramartham cacalati : salvanarm ca krtyam carikariti:
tad-yatha danena vistara: yadi Subhiite etani satvani
svayam-eva slinyata janiyu: na bhiiya ta [about 7 letters
lost ] visa-
ya bhaveiya: Slnyatayaé-ca na cacalati: satvani c-Atma-
sarhjnayarh vivekayati: vivekayitva ca §linyatayarn sarnsaramn
-vimoksayati: Evarh .. .. sarhjfiaya .. .. .. .. darSaka-sam
jhayd e Evarh-ripa-samjhiayam e yavad-vijiana-samjiia-
yam e caksu-sarhjiiayarh « yava dharma-sarhjiiayar « prihivi-
dhatu-sarhjnayarn « yava vijhiana-dhatu-sathjnayam « Evam
samiskrta] .. .. .. (sam)jiiayam vive-
kayati « vivekayitva ca sarnskrte dha O tau pratisthapayati:
loka-vyavahd@rena « sau pi ca samskrta-dhatu §Gnya iti: Aha
Kena §iinyau « Bhagavan-aha . sarvba [.. ..] §inyau pi
tu [ Su-]
bhiite yo nirmitam=abhinirmife ti: kam O ci tasya nir-
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